
Глава 21: Отель Key Plaza - Часть 2

Вторник, продолжение…

Анна была ошеломлена тем, что вышло из уст менеджера. Эта злая пара обвинила ее в том, что
она стала преследователем, и убедила менеджера отеля Key Plaza в том, что ее нельзя
впускать. Анна знала, что сейчас уже не время спорить по этому поводу, но она отомстит, и
будет приглашена обратно.

Анна повернулась к менеджеру: «Сэр, я оспариваю то, что мистер и миссис Лу сказали вам обо
мне, однако я готов покинуть отель, после того, как я заберу свои принадлежности из комнаты,
и уйду. Вы можете сопровождать меня туда, если вы считаете это необходимым.»

Анна открыла свою сумучку и нашла ключ-карту от комнаты. И передала ее менеджеру,
сказав: «Это ключ от моей комнаты. Я хотела бы закончить с этим, как я можно скорее».

Анна слегка повернулась, подошла к лифту и стала там, ожидая прибытия менеджера. Он был
в нескольких шагах позади и нажал кнопку вверх. При входе он использовал ключ от комнаты,
чтобы выбрать этаж, где находилась комната Анны. Когда двери закрылись, он повернулся к
Анне и сказал: «Мадам, просто чтобы прояснить это, вам навсегда запрещено входить в эти
помещения, исходя из того, что мистер и миссис Лу говорят о риске для их безопасности. Если
вы покажетесь здесь, то вас задержат и передадут в полицию.»

Анна только покачала головой. Ей не стоило снова отвечать на ложные обвинения, кроме как
заявить: «Сэр, я отрицаю их обвинения, но не буду спорить с вами о запрете».

Когда двери лифта открылись, Анны последовала за менеджером в свою комнату, и он
использовал ключ, чтобы открыть дверь. «Мадам, у вас есть не более 5 минут, чтобы собрать
вещи и покинуть эту комнату». Затем он занял позицию в дверях, наблюдая за Анной.

Анна, была благодарна, что упаковала большую часть своих вещей перед тем, как уехать. Она
положила свою сумочку и чемодан на кровать, открывая оба. Сначала она вошла в ванную,
собрав свои туалетные принадлежности и косметику, положив их обратно в сумку, прежде чем
положить сумку в чемодан. Затем она нашла пластиковый пакет для своего белья, которое
сушилось в ванной, и бросила его в него, убедившись, что он надежно закрыт, чтобы никакая
другая одежда не промокла.

Анна пошла в гардероб, проверяя, нет ли там ее личных вещей. Там она нашла платье и туфли,
которые взяла и положила в чемодан. Анна взяла сумку в кабинете, подошла и открыла сейф,
забрав камеру, ноутбук и планшет, поместив их и их кабели в сумку, которую она немедленно
закрыла.

Когда Анна подумала, что все собрала, она встала у окна и, двигаясь по комнате, продолжала
проверять, все ли она собрала. Когда она это делала, менеджер сказал: «У вас осталась одна



минута, на то чтобы завершить свои дела и выйти с отеля».

Анна закончила этот быстрый осмотр комнаты в меру своих сил и была удовлетворена тем, что
ничего не оставила в гардеробе или в ванной комнате. Застегивая молнию на своей сумке, она
заметила две пары туфель, которые почти забыла, и быстро схватила их. Когда она собрала и
положила их в свой чемодан, менеджер сказал: «Время». Анна закончила закрывать свой
чемодан и вышла с комнаты.

Менеджер следил за Анной, поэтому она знала, что ей не помогут донести сумки в
фое. Поэтому Анна сложила и закрепила свою сумку на чемодане и положила сумочку
сверху. Она начала катить чемодан к двери и, пройдя мимо сейфа, заметила, что в сейфе
оставила ожерелье бабушки, поэтому схватила его, следуя за менеджером. Затем она быстро
поспешила к лифту и ей повезло, что он ее ждал.

Прибыв в фойе, Лу Цзиньху и Ян Лин ждали ее. Ян Лин крикнула менеджеру: «Останови ее. У
меня украли вещи, которые мне нужно вернуть». После этого Ян Лин толкнула Анну в руки
менеджера, чтобы бы он ее держал, дабы она не мешала Ян Лин. Анна была просто счастлива,
что заперла сумку и чемодан в комнате с помощью кодовых замков, и, когда они спускались в
лифте, она сделала это и с сумочкой.

Когда Ян Лин подошла, чтобы взять сумочку, Анна вырвалась из рук менеджера и закричала:
«Хватит. Я ухожу».

Анна повернулась к Ян Лин и сказала: «Докажите, что я украла вещи, тогда вы и сможете
просмотреть мои сумки. Все, что в них есть, это моя одежда, туалетные принадлежности,
косметика и электроника. Если вы думаете, что я позволю вам обыскать их. Подумайте еще
раз. Кстати, ноутбук, камера, планшет и мобильный телефон имеют уникальные коды, которые
были зарегистрированы в моей страховой компании 12 месяцев назад, поэтому их было бы
невозможно украсть ».

Анна взяла свой чемодан и сумку и направилась к кассе. У нее было такое чувство, что за
комнату никто не заплатил. Это заставило ее порадоваться тому, что на нее была оформлена
предоплаченная кредитная карта, про которую Лу Цзиньху ничего не знал.

Анна сказала кассирше: «Я - Анна Джонс, и я выезжаю из комнаты 823. У менеджера есть
ключ от моей комнаты». Затем Анна передала карточку служащему: «Пожалуйста, снимите с
этой карточки дополнительную плату за номер». Но Ян Лин подошла к ней и закричала: «Вор,
лгунья, сталкерша, с**а, с**а». Анна была благодарна за то, что поставила перед собой чемодан
и сумку, чтобы защитить их.

Портье указал: «Мадам, за комнату взимается еще десять тысяч, вы уверены, что на карте
достаточно денег».

"Десять тысяч, какая валюта?"



"Местная валюта"

Анна знала, что там было достаточно средств, поэтому сказала: «Вперед». Как только
транзакция была обработана, карта была возвращена ей. Обернувшись, она увидела
удивленное выражение лица Лу Цзиньху и Ян Лин, так как они считали, что ей нечем оплатить
этот счет, из-за которого она могла сесть в тюрьму.

Анна прошла мимо Лу Цзиньху и Ян Лин, стараясь не допускать дальнейших нападений, и
вышла из отеля. Выйдя на улицу, она попросила сотрудника дать сигнал машине, на которой
она приехала. Когда «Мерседес» остановился, Лу Цзиньху и Ян Лин подошли к ней и начали
тянуть ее. Помощник Ван остался в машине, но открыл багажника. С помощью сотрудника
отеля ее чемодан и сумки были быстро помещены в багажник, и он был закрыт.

Анна изо всех сил пыталась выйти из-под контроля Лу Цзиньху и Ян Лин, чтобы сесть в
машину. Они оба требовали, чтобы она передала все электронное оборудование, утверждая,
что все это было Лу Цзиньху. Когда она смогла вырваться из их рук, она быстро открыла дверь
и вошла внутрь, но стало трудно закрыть дверь, когда Лу Цзиньху и Ян Лин пытались держать
дверь открытой и вытащить ее. Только с помощью сотрудника отеля, Анна смогла закрыть
дверь, и помощник Ван немедленно уехал. Анна бросилась в объятия Хоу И и заплакала.
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